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Pandemiile sunt însoțite inevitabil de progres economic. De la imperiile din antichitate 
pânǎ la economia globală integrată de azi, sistemele comerciale interconectate și 
aglomerǎrile urbane au făcut ca societățile să fie mai bogate, dar și mai vulnerabile. 
Efectele covid-19 vor fi foarte diferite de cele ale agenților patogeni*) din trecut, care 
au lovit populații mult mai sărace decât oamenii de azi și cu mai puține cunoștințe 
despre viruşi și bacterii. Preţul ar trebui să fie la o scară diferită de cel plǎtit în vremea 
Ciumei Negre (Black Death) sau gripei spaniole**). Chiar și așa, ravagiile din trecut 
oferă câteva îndrumǎri cu privire la modul în care economia globală se poate schimba 
ca urmare a coronavirusului.  

 
*) paraziti, microbi sau virusi 
**) a se vedea şi articolul „1918 Gripa spaniolă- Virusul care a lăsat în urmă în jur de 50 de milioane de 
morți”. Sursa: https://romania.europalibera.org/a/gripa-spaniola-/30472499.html 

Articol preluat din revista  
“the Economist”  

      https://www.economist.com/ 
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Deși costurile umane ale pandemiilor sunt îngrozitoare, efectele economice pe termen 
lung nu sunt întotdeauna așa. Ciuma Neagra a rǎpit între o treime până la două treimi 
din populația Europei, lăsând cicatrici adânci. Dar, în urma acestei calamitǎţi, faţǎ de 
numǎrul populaţiei apte de muncǎ, au rǎmas mari suprafeţe de teren arabil care 
trebuiau lucrate. Lipsa bruscă a lucrătorilor a crescut puterea de negociere a 
muncitorilor în relaţia cu proprietarii și a contribuit la descompunerea economiei 
feudale. 

De asemenea, se pare că a adus părți din nord-vestul Europei pe o cale de creștere 
promițătoare. Veniturile reale ale muncitorilor europeni au crescut considerabil în urma 
pandemiei care a lovit continentul între anii 1347 și 1351. În perioada pre-industrialǎ, 
veniturile mai mari au permis, de obicei, o creștere mai rapidă a populației ceea ce, în 
cele din urmă, a stors veniturile până la nivelurile de subzistență (după cum a 
observat Thomas Malthus). Dar în unele părți ale Europei, teoria Malthusiana*) nu s-a 
confirmat după retragerea pandemiei. Nico Voigtländer, de la Universitatea din 
California, Los Angeles și Hans-Joachim Voth, acum la Universitatea din Zurich, 
susțin că veniturile mari generate de ciumă au condus la cheltuieli mai mari cu 
fabricarea produselor în oraşe și astfel, la cote mai mari ale urbanizǎrii. Ciuma a 
împins efectiv părți ale Europei mai puțin urbanizate, cu salarii mici, spre dezvoltarea 
unei economii comerciale, urmata de cea industrialǎ.   
Ceva similar s-a petrecut în urma gripei spaniole, care a ucis între 20 mil. și 100 
miliane oameni în perioada 1918 - 1920. Economiile industriale de la începutul 
secolului XX nu mai erau legate de constrângerile Malthusiene. Chiar și așa, 
consideră Elizabeth Brainerd, care acum predǎ la Universitatea Brandeis, și Mark 
Siegler, de la Universitatea de Stat din California, statele americane lovite mai greu 
de epidemie, s-au dezvoltat mai repede după aceea. După ce au analizat o serie de 
factori economici și demografici, ei constată că o moarte (în plus) la o mie de 
persoane a fost asociată cu o sporire de cel puțin 0,15 puncte procentuale, a creșterii 
medii anuale a venitului real per capita în următoarea decadă. Deși preţul provocat de 
pandemia Covid-19 probabil va fi prea mic pentru a stimula creşteri salariile, poate 
obliga firmele să adopte noile tehnologii pentru a putea funcţiona, având depozitele și 
birourile goale, cu efecte pe termen lung asupra creșterii și productivității. 
Totuși, cel mai adesea, consecințele economice ale unei pandemii sunt în mod clar 
negative. Legăturile comerciale care răspândesc agentul patogen pot fi ele însele 
distruse de efectele bolii. În timpul Imperiului Roman, un grad ridicat de specializare și 
de comerț a ridicat veniturile la un nivel care nu a mai fost atins, dupǎ aceea, vreme 
de peste un mileniu. Din păcate, aceleași legături au facilitat şi răspândirea maladiei. 
Economia romană a suferit o lovitură la sfârșitul secolului al II-lea e.n., când un focar 
din ceea ce se crede că a fost varicelă (smallpox) a devastat imperiul. Un secol mai 
târziu, Ciuma lui Ciprian, care pare sǎ fi fost o febră hemoragică, a golit multe orașe 
romane și a coincis cu scăderea bruscă și permanentă a activității economice, 
măsurată dupǎ numărul epavelor (un indicator al volumului de schimburi comerciale) 
și dupǎ nivelurile de. poluare cu plumb (generate de activitatea minieră). Diminuarea 
comerțului a alimentat un ciclu de scădere a veniturilor și de slǎbire a puterii statului, 
pe care imperiul occidental nu le-a mai recuperat niciodată.  

Mai apoi, comerțul s-ar putea să fi căzut ca urmare a gripei spaniole, dacă cumva 
primul război mondial nu trǎsese deja cortina asupra primei mari ere a globalizării din 
lumea industrializată. La fel, Covid-19 lovește la, ceea ce poate fi, sfârșitul unei lungi 
perioade de integrare globală rapidă care, de asemenea, este amenințatǎ de 

 
*) Robert Thomas Malthus (1776 - 1834), cleric şi profesor de colegiu, îşi desăvîrşeşte studiile la 
Universiatea Cambrige 
Vezi, printre altele, si articolul “Robert Thomas Malthus şi teoria sa demo-economică” Sursa: 
https://conspecte.com/Liberalismul-economic-clasic/robert-thomas-malthus-si-teoria-sa-demo-
economica.html 



Pandemiile au avut efecte economice profunde Editura Confisc
 

3 

concurența marilor puteri.  Circumstanțele nu sunt identice, iar comerțul este puțin 
probabil să sufere la fel de mult cum s-a întâmplat în anii 1910. Totuși, nu ar fi 
surprinzător dacă istoricii ar identifica pandemia ca fiind una din multele consecințe 
ale globalizării care, în cele din urmă, a grǎbit o nouă eră în comerțul global. 

La fel cum pandemiile au o modalitate de demarcare a epocilor istorice, la fel ele pot 
identifica și schimbări în privinţa bogǎţiilor unor locuri în raport cu altele. Ciuma 
Neagrǎ a crescut veniturile reale în toată Europa. Dar averile europenilor devin ulterior 
divergente, iar maladia a avut din nou rolul sǎu. Molima a revenit pe continent în 
secolul al 17-lea în mai multe valuri mortale. Efectele acestor epidemii au variat foarte 
mult în Europa, susține Guido Alfani, de la Universitatea Bocconi din Milano. Dacǎ în 
Anglia şi Țara Galilor cel mult o zecime din populație a a pierit în urma ciumei, în Italia 
de exemplu, mai mult de 40% dintre italieni ar fi murit de molimǎ de-a lungul 
secolului. În timp ce populația Italiei a stagnat și rata de urbanizare a scăzut, Europa 
de nord-vest a continuat să beneficieze de creștere și de urbanizare, în ciuda 
pandemiei. Capacitatea fiscală a statelor italiene a suferit grav, cum s-a întâmplat și 
cu industria textilǎ din nordul Italiei, dar nordul și sudul Europei au pornit pe trasee 
economice destul de diferite.  

În lupta împotriva covid-19, destinele țărilor se aflǎ în propriile lor mâini într-un grad 
mult mai mare decât în perioada pre-industrialǎ. Guvernele știu mult mai multe despre 
cum pot fi gestionate epidemiile. Experiențele diferite cu molima reprezintǎ la fel 
de mult un indicator al capacității fundamentale a statului, ca o cauză a 
divergențelor economice viitoare. Totuși, istoria dezvăluie modul cum pandemiile 
împing societățile sǎ se orienteze într-o direcție sau alta, într-o direcție viitoare 
decisivă. Nu putem ști ce efecte pe termen lung poate genera covid-19, dar  cu 
siguranţǎ putem simți în mod rezonabil că vor exista unele.  

This article appeared in the Finance and economics section of the print edition under 
the headline "The ravages of time". 

 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


